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Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer y comprender este documento
antes de su uso.



QUIENES SOMOS

Enerpac es lider mundial en el mercado de herramientas
hidraulicas de alta presion, productos de fuerza controlada,
mecanizado portatil, servicios in situ y soluciones
para un posicionamiento preciso de cargas pesadas.
Como innovador destacado con un legado de mas de

un siglo, Enerpac ha ayudado a desplazar y mantener OWWW'VOUtUbe'Com/ enerpac
algunas de las mayores estructuras del mundo. Cuando
se le da importancia a la seguridad y a la precision, los
profesionales de élite de industrias como la aeroespacial, )

la infraestructura, la fabricacion, la mineria, el petréleo waw.twnter.com/enerpac
y el gas y la generacién de energia confian en Enerpac

para herramientas, servicios y soluciones de calidad. Para

obtener mas informacion, visite www.enerpac.com.

GARANTIA

Consulte el documento de criterios generales de Garantia de Enerpac para los términos y condiciones de la garantia
del producto. Dicha informacién sobre la garantia puede encontrarse en www.enerpac.com.

PLACA DE CARACTERISTICAS

Consulte la placa de caracteristicas de la bateria para conocer el nimero del modelo del producto, el nimero de
serie y otra informacién aplicable.

Utilice el numero de serie para buscar informacién adicional sobre herramientas individuales, como la fecha de
fabricacioén en enerpac.com o la aplicacion mévil Enerpac Connect.

0 www.facebook.com/enerpac

@ www.linkedin.com/company/enerpac

Nota: Arriba se muestra la placa de caracteristicas mas comun de la bateria. Los datos de la placa de caracteristicas pueden variar y son sujetos a cambios sin previo aviso.

IDIOMAS DISPONIBLES

Hay una copia electrénica de este documento disponible en linea en varios idiomas:
Cestina - Dalsi jazyky naleznete na adrese www.enerpac.com.
Deutsch - Weitere Sprachen finden Sie unter www.enerpac.com.
Espafol - Para otros idiomas visite www.enerpac.com.
Suomi - Muita kielid on osoitteessa www.enerpac.com.
Francais - Pour toutes les autres langues, rendez-vous sur www.enerpac.com.
[taliano - Per altre lingue visitate il sito www.enerpac.com.
Nederlands - Ga voor de overige talen naar www.enerpac.com.
Norsk - For alle andre sprak henviser vi til www.enerpac.com.
Polski - Inne wersje jezykowe mozna znalezé na stronie www.enerpac.com.
Portugués - Para outros idiomas consulte www.enerpac.com.
Romana - Per altre lingue visitate il sito www.enerpac.com.
MHdopmaumio Ha apyrux sidblkax Bbl HAZETe Ha cariTe www.enerpac.com.
Svenska - For andra sprak, bestk www.enerpac.com.
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1.0 SEGURIDAD

Lea todas las instrucciones detenidamente. Cumpla con todas
las medidas de seguridad recomendadas para evitar lesiones
personales o dafos en el producto y/o dafos en otros materiales.
Enerpac no asume ninguna responsabilidad por dafios o lesiones
producidos por un uso inseguro, falta de mantenimiento o una
operacion incorrecta. No retire sefales, etiquetas ni adhesivos
con advertencias. En caso de cualquier pregunta o duda, pongase
en contacto con Enerpac o con un distribuidor local de Enerpac
para una aclaracion.

Guarde estas instrucciones para usarlas en el futuro.

Antes de poner en funcionamiento la herramienta o el dispositivo
a bateria, se requiere una formacion adecuada en el uso seguro de
herramientas dinamométricas eléctricas. Si requiere formacion,
pongase en contacto con su distribuidor local o centro de servicio
autorizado de Enerpac.

En este manual se aplica un sistema de simbolos de alerta de
seguridad, sefales, palabras y mensajes de seguridad para avisar
al usuario de peligros especificos. El incumplimiento de estas
advertencias podria ocasionar la muerte o graves lesiones
personales, asi como dafios al equipo u otros materiales.

El simbolo de alerta de seguridad aparece a lo largo

de este manual. Se utiliza para advertirle de posibles

riesgos de lesiones fisicas. Preste especial atencién a

los simbolos de advertencia de seguridad y cumpla
con todos los mensajes de seguridad que acomparien a este
simbolo para evitar la posibilidad de muerte o de sufrir graves
lesiones.

Los simbolos de alerta de seguridad se utilizan junto con ciertas
palabras de advertencia para que se preste atencion a los
mensajes de seguridad o a los mensajes de dafios materiales, e
indican el grado o el nivel de la gravedad del peligro. Las Palabras
de advertencia utilizadas en este manual son ADVERTENCIA,
PRECAUCION y AVISO.

[AABVERTENGIA] |ndiica una situacion peligrosa que, de no evitarse,
podria ocasionar la muerte o lesiones personales graves.

A\ PRECAUCION| |ndica una situacion peligrosa que, de no evitarse,

podria ocasionar lesiones personales leves o moderadas.

Indica informacion que se considera importante, pero
no relacionada con peligro (por ejemplo, mensajes relacionados
con dafos materiales). Tenga en cuenta que el simbolo de alerta
de seguridad no se utiliza con la palabra de advertencia.

1.1 Precauciones de seguridad de la bateria
de iones de litio

Lea detenidamente este manual de usuario antes de instalar utilizar
la bateria. El incumplimiento de cualquiera de las instrucciones o
advertencias de este documento podria provocar una descarga
eléctrica, lesiones graves o la muerte. Ademas, la bateria podria
dafiarse y quedar posiblemente inutilizable.

1.1.1 Para evitar lesiones graves, riesgo de
incendio, explosion y peligro de descarga eléctrica
o electrocucion:

* Riesgo de descarga eléctrica; no pruebe la bateria. Sus
terminales pueden contener alta tension y alta corriente, lo
que podria provocar descargas eléctricas y/o lesiones.

e Sila carcasa de la bateria se agrieta o se rompe, con o
sin fugas, no recargue ni utilice la bateria. Deséchela
correctamente y sustitlyala por una nueva. No intente
reparar una bateria dafiada o con fugas.

¢ No permita que haya agua ni otros liquidos sobre o dentro
de la bateria. No exponga la bateria a la lluvia, el agua o la
humedad. La bateria es resistente al polvo, pero no al agua.

¢ No intente usar la bateria para ningun otro propdsito que el
presentado en este manual y en los manuales de operacién
de las herramientas sin cable que usan esta bateria.

¢ No intente cortocircuitar ninguin terminal de la bateria.

¢ No conecte el terminal positivo y el terminal negativo de la
bateria entre si con ninglin objeto metalico.

e Tenga en cuenta los riesgos de incendios, explosiones y
quemaduras relacionados con la bateria. No queme la
bateria. No exponga la bateria a un calor superior a los
100 °C [212 °F]. No aplaste la bateria.

¢ No desmonte la bateria ni intente aflojar o quitar sus cierres
a prueba de manipulaciones. La bateria no contiene piezas
que el usuario pueda reparar o sustituir.

¢ No lleve ningun elemento metalico como relojes, pulseras,
etc. mientras manipule la bateria o cuando la instale o la
retire de la herramienta sin cable o del cargador.
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¢ Encaso deincendio, utilice medios de extincion adecuados,
incluyendo, entre otros: agua pulverizada, dioxido de
carbono, polvo quimico seco o espuma apropiada. Utilice
un agente apropiado para los materiales circundantes.

Instrucciones y precauciones de seguridad adicionales:

¢ No permita que la bateria se sobrecaliente. Si se calienta de
forma inusual, deje de utilizar la herramienta sin cable y deje
que la bateria se enfrie.

e Utilice unicamente el cargador de baterias de Enerpac
designado para su voltaje y region. No utilice ningin otro
tipo 0 marca de cargador de baterias (consulte la Seccién
4.2 para saber los nimeros de modelo).

¢ No cargue la bateria en la lluvia ni en condiciones himedas.
No sumerja la bateria, el cargador o la herramienta sin cable
en agua u otro liquido.

e Mantenga la bateria y el cargador fuera del alcance de
usuarios no autorizados.

ATl Consulte el manual separado  suministrado con
el cargador de baterias para obtener informacién sobre las
precauciones e instrucciones de seguridad adicionales del
cargador.

e Aseglrese de que no puedan entrar en la cavidad de la
bateria objetos o materiales metalicos pequefios, como
lana de acero, papel de aluminio u otras particulas extrafias.

¢ No coloque ni guarde la bateria bajo la luz directa del sol.

e No coloque ni guarde la bateria en lugares con altas
temperaturas, como cerca de un fuego, un calentador, etc.

¢ No golpee, ni pique ni pise la bateria.

¢ No suelde directamente en la bateria ni la perfore con clavos
u otros objetos cortantes.

¢ En condiciones de uso o temperaturas extremas, pueden
producirse fugas en las celdas de la bateria. Evite el
contacto con el liquido de la bateria. Si se produce una
fuga, los electrolitos liberados son corrosivos y tdxicos.
Evite que la solucién entre en contacto con los ojos o la
piel, y no la ingiera. Consulte la Seccion 1.1.2 para obtener
instrucciones de primeros auxilios.

e Interrumpa inmediatamente el uso de la bateria si emite
un olor inusual, estd excesivamente caliente, cambia de
color, cambia de forma o parece anormal de cualquier otra
manera.

e No intente modificar ni reparar la bateria. Si la bateria
estd dafiada o ha llegado al final de su vida Util, debe
reemplazarla.

¢ Deseche la bateria usada de forma adecuada. No desmonte
la bateria y no la arroje al fuego. Consulte las instrucciones
en la Seccidn 8.0 para obtener informacidn adicional sobre
la eliminacién de la bateria.

1.1.2 Instrucciones de primeros auxilios:

| 4\ ADVERTENCIA| Elincumplimiento de las instrucciones de primeros
auxilios puede provocar la muerte o lesiones personales graves.

e Si el liquido de la bateria entra en contacto con la piel,
lavese inmediatamente con agua y jabon y, a continuacion,
neutralicela con zumo de limén o vinagre.

¢ Si el liquido de la bateria entra en contacto con los ojos,
enjuaguelos con agua limpia durante un minimo de 10
minutos y, a continuacién, busque atencion médica de
inmediato.

¢ Sise ingiere liquido de la bateria, busque atencién médica
inmediata.

1.2 Advertencia sobre la Proposicion 65
del Estado de California

[4A ADVERTENCIA La bateria que puede exponerle a sustancias
quimicas como el 6xido de litio, niquel, manganeso y cobalto
y el negro de humo, que el estado de California considera que
causan cancer y dafios reproductivos. Para obtener informacion
adicional, visite www.P65Warnings.ca.gov.

2.0 CONFORMIDAD

2.1 Declaraciones de conformidad

Bateria de 18 V de iones de litio
Modelo EB18V5 y EB18V8

C€Es

Enerpac declara que los modelos de bateria EB18V5 y EB18V8
han sido probados y cumplen las normas aplicables, y estan
homologados para llevar las marcas de certificacién CE y UKCA.

Para todos los envios, se adjunta a cada envio una
copia de la Declaraciéon de Conformidad de la UE del producto.
También se adjunta una copia de la autodeclaracion de
conformidad del Reino Unido.

3.0 SIMBOLOS Y DEFINICIONES

Los siguientes simbolos y definiciones son aplicables a la bateria
desctrita en este manual:

Simbolo Definicion

Riesgo de descarga eléctrica. Alta tension.

El dispositivo no debe exponerse a altas
temperaturas, fuego/llamas ni a ninguna fuente de
calor.

Lea el manual de instrucciones. Guarde las

instrucciones para futuras consultas.

No eche el aparato a la basura.

= O ® P
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4.0 DATOS DEL PRODUCTO

4.1 Especificaciones de la bateria

Numero de Potencia de salida Peso T'eégfgxﬁﬁ: dacl)'ga
modelo de la Volt

bateria g CS Ah Wh kg Ib Minutos
EB18V5* 18 5,5 99 0,98 2,16 41
EB18V8** 18 8,0 144 0,98 2,16 60

Notas:

¢ Las baterias CAS pueden utilizarse con dispositivos CAS.

*EB18V5 - Bateria de ENERPAC, 18V, 5,5 Ah, LiHD CAS.

**EB18V8 - Bateria de ENERPAC, 18 V, 8,0 Ah, LiHD CAS.

4.2 Informacion sobre el cargador de baterias

Regién/Pais Numeros de modelo
América del Norte 115V EC181BQC*
Europa 230 V EC182EQC**
Australia 230 V EC182AUSQC**
Notas:
¢ El cargador debe adquirirse por separado si no se incluye en el envio con la bateria o la
herramienta.

* América del Norte, Europa y Australia: El cargador incluye un cargador de bateria y el cable
de alimentacién CA para su uso en la regién seleccionada. El cargador no se vende sin el
cable de alimentacion.

e | os cargadores CAS son compatibles con las baterias CAS de Enerpac y todas las demas
baterias CAS.

*EC181BQC - Cargador rapido de ENERPAC con enchufe de 18 V - 120 VCA.
**EC182EQC - Cargador rapido de ENERPAC con enchufe EU de 18 V - 230 VCA.
“**EC182AUSQC - Cargador rapido de ENERPAC con enchufe AUS/NZ de 18 V - 230 VCA.

4.3 Dimensiones externas

Dimensiones
Pieza
mm pulgada
A 124,6 4,9
B 83,1 3,2
(o] 741 2,9

FI==IV
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5.0 CONFIGURACION Y USO

5.1 Instrucciones relativas a la recepcion

Inspeccione visualmente todos los componentes en busca de
posibles dafios ocasionados durante el transporte. La garantia no
cubre los dafios sufridos durante el transporte. Si se encuentran
dafos producidos durante el transporte, informe de inmediato al
transportista. El transportista es responsable de todos los gastos
de reparacion y sustitucion ocasionados por dafios producidos
durante el transporte.

¢ Sila bateria contiene carga, uno o varios de los indicadores
luminosos se iluminaran en color verde al pulsar el boton.

e Si el indicador luminoso n.° 1 parpadea 3 veces al pulsar
el botdn, la cantidad de carga restante es muy baja y debe
cargarse.

YAl El tiempo de funcionamiento entre las cargas de la
bateria depende de la aplicacion, la herramienta sin cable utilizada
y otros factores.

5.2 Cargar la bateria

Las baterias nuevas deben cargarse completamente
antes de su uso. El cargador de baterias debe adquirirse por
separado sino se incluye en el envio con la bateria o la herramienta
sin cable. Consulte la Seccién 4.2 de este manual para conocer
los nimeros de modelo de los cargadores de bateria.

e (Cargue la bateria completamente antes de su primer uso.
Cuando el indicador luminoso del cargador se enciende en
color verde, la bateria estd completamente cargada.

¢ Durante la carga, asegurese de que la temperatura ambiente
esté entre 0y 40 °C [32 y 104 °F]. Sila temperatura ambiente
esta fuera de estos limites, lleve el cargador y la bateria a un
lugar con temperatura ambiente.

e Una bateria completamente cargada puede permanecer
insertada en el cargador hasta que se necesite para su
uso. Sin embargo, se recomienda desconectar el cable de
alimentacion del cargador de la toma de corriente después
de retirar la bateria del cargador.

e Consulte el manual del cargador de baterias separado
(L4808) para obtener instrucciones de funcionamiento del
cargador y las precauciones de seguridad.

5.3 Instalacion y extraccion de la bateria

Monte y retire la bateria tal y como se describe en los siguientes
pasos.

e Para instalar la bateria: Inserte la bateria completamente
en la interfaz de la bateria de la herramienta sin cable hasta
que se detenga. Asegurese de que la bateria quede bien
encajada en su sitio.

¢ Para retirar la bateria: Mantenga pulsados los botones
de liberacion situados en la parte posterior de la llave
dinamométrica. A continuacién, deslice la bateria de la
interfaz de la bateria y retirela.

JArAe[olll Para el cargador, deslice la bateria hacia dentro y fuera.

5.4 Desconexion por baja tension

La bateria se apagara automaticamente y la herramienta sin cable
dejara de funcionar si la tension de la bateria cae a un nivel bajo
predeterminado.

En la mayoria de los casos, la herramienta sin cable se ralentizara
o funcionara mas lentamente antes de que se produzca el
apagado, indicando que la bateria se estd aproximando a la
descarga completa.

Se recomienda retirar la bateria de herramienta sin
cable y colocarla en el cargador antes de que se descargue por
completo. Los ciclos de descarga completa pueden dafiar las
celdas de la bateria permanentemente.

5.5 Desconexion por baja temperatura

La bateria se apagara automaticamente si su temperatura interna
desciende por debajo de aproximadamente -20 °C [-4 °F].

Cuando se activa, este fallo de desconexion por baja temperatura
impedird que la herramienta sin cable se ponga en marcha.

El fallo se restablecera automaticamente cuando la temperatura
interna de la bateria suba a aproximadamente -20 °C [-4 °F]. Este
aumento de temperatura permitird el arranque de la herramienta
sin cable, siempre que la bateria esté suficientemente cargada.

Si la bateria esta muy fria, llévela a un lugar con temperatura
ambiente y deje que se caliente antes de instalarla en la
herramienta sin cable. Si es necesario, cargue la bateria antes
de usarla.

5.6 Proteccion contra sobreintensidad y
sobretemperatura

Labateria se apagara automaticamente en caso de que el consumo
de corriente de la bateria sea excesivo o si la temperatura interna
de la bateria supera los limites aceptables.

Ambos fallos se restablecen automéaticamente. El funcionamiento
normal de la bateria se reanudara cuando se elimine la condicion
de consumo de corriente excesivo o cuando la bateria se haya
enfriado.

6.0 LIMPIEZA

[AAADVERTENGIA| Para evitar lesiones personales y reducir el riesgo
de incendio y descarga eléctrica, retire siempre la bateria de la
herramienta sin cable o del cargador antes de inspeccionarla o
limpiarla.

No utilice disolventes o detergentes fuertes en
la carcasa de plastico de la bateria ni en los componentes de
plastico. Ciertos productos de limpieza domésticos pueden
causar danos y provocar un riesgo de descarga eléctrica.

1. Retire la bateria de la herramienta sin cable o del cargador
(véase la advertencia al principio de esta seccion).

2. Limpie la carcasa de la bateria y las guias deslizantes con
un pafio suave y seco.

3. Si hay residuos u objetos en la zona de contacto eléctrico
de la bateria, limpielos.

7.0 ALMACENAMIENTO

e |a temperatura de almacenamiento ideal es entre 10 y
30°C[50y 86 °F]. ¢ La temperatura de almacenamiento
permitida es entre 0y 50 °C [32 y 122 °F].

e Sila bateria va a estar almacenada durante 3 meses o mas,
carguela completamente antes de guardarla.

e Guarde la bateria a temperatura ambiente normal, en
un lugar limpio, seco y seguro. No guarde la bateria en
ambientes himedos o mojados o en un area de calor
excesivo.

6
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* No guarde la bateria bajo la luz directa del sol o en un lugar
excesivamente caliente, como cerca de un horno. El calor
acortara la duracion de la bateria.

e Silo desea, puede colocar la bateria en el cargador durante
el almacenamiento (con el cable de alimentacion CA
desconectado de la toma de corriente).

V@)1l Después de sacar la bateria del almacenamiento,
pulse el botén indicador de carga para comprobar el nivel de
carga de la bateria. Hagalo antes de utilizar o cargar la bateria.

8.0 ELIMINACION SEGURA DE
BATERIAS DE IONES DE LITIO

Todos los materiales téxicos deben desecharse de manera
especifica para evitar la contaminacion del medio ambiente. Antes
de desechar las baterias de iones de litio dafiadas o degradadas,
pongase en contacto con su agencia local de eliminacion de
residuos o con la agencia de proteccion medioambiental para
obtener informacion e instrucciones especificas.

[AAADVERTENGIA| Para evitar lesiones personales y el riesgo de
incendio, explosion o descarga eléctrica, y para evitar dafios al
medio ambiente, siga las siguientes instrucciones y precauciones
de seguridad durante el proceso de eliminacién de las baterias:

e Cuando deseche las baterias, asegurese de cumplir con
todas las normas y reglamentos de reciclaje aplicables.

e Cubralos terminales de la bateria con cinta adhesiva de alta
resistencia antes de desecharlos.

* Notire las baterias a la basura. Las pilas no deben mezclarse
con residuos domésticos o industriales.

e No eche pilas al fuego.

* No intente extraer ni destruir ninguno de los componentes
de la bateria.

¢ No intente abrir la carcasa de la bateria.

e Si se produce una fuga, los electrolitos liberados son
corrosivos y téxicos. Evite que la solucion entre en contacto
con los 0jos o la piel, y no la ingiera.

* No tire las baterias en un lugar en el que vayan a formar
parte de cualquier vertedero o flujo de residuos sélidos
municipales.
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